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| VAT rep.nt.: DE291636028 I

Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-Strate 97421 Schweinfurt

R

SCHAEFFLER

Consegna n. :
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Nota di ricevimente / Recelving Nolas S%UBr:isvaﬂgr;\i‘z{B No.
V Deij Ciclamini 4
|_70026 MODUGNO BA & Trasporto { Freight 7 Consegna / Belivery 4 Data spadissnal 42580962
Shipping Data '
. Froa " evegneios Re " Comor 22.09.2020
Not Fraa '
w t Traspotta . Mezzo vosimf .
. Frelght QOihet Vehila Fatiura/involes
’ Bl Moz el axeo K
gu;rl';;?m VAT reganes Incoterms Arialo 9 Dala/Bate
91001509 IT04886850728 EXW SCHWEINFURT N \Q §G>
11 Ordine d'acquisto n/Purchasa Order No, 10 Vestn rferimenta /15 Altra informazionl! 12 Nostro repariol 13 Tel, 14 Nr. dastinalare! 18 Nr, d'ordins!
Your Reference Additiona! Data Our Dapafment Recaivar Ne, Ordar Na,
550003920601 411 SAHZA-0O8CH +48 (9132) 82-5332 24466 229803
Stefanie Harrer
18 Codice deslinazloned . B 20 23724 Paso (ofale/Tolal Walght
Shipping Cods l. + F. Schweitzer GmbH + Co. Porlo Lordol
francol Gross 502,0 KG
Autocarro / Standard Fran
Parto Netto/Nal 463,2 KG
o X
g B R [0/ M WS
57169532 14248
25
Indidzzo di "
i Co{o6dWOTe
Address -
27 At 28 Articelo cllepla f Descrizione soauenia;  a1wer  ConsegnalDelivery
Recsiver Part No. Description f Part Ne. f Pack Quanlty Qia Unliara Handiing Urit
001 9009105671 F-600662.03,6207#S3651 1.728 pz 4258096210
. Cuscinetto a sfere insolcate -
084882476-0000-12 J -3
f ‘ 872011898
‘ ‘ 872011955
Ordine d'acqulsto p. / Purchase Onder No. Lotlo / Bateh Quanita / Quantity Ursprungsland { Gounlry of origln
550003920601 0036572868 1728 PZ R.P.Cinese
N Packing List e dimensioni \
i |
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
. No. netto  lordo imballaggioc
1 872011828 2316KG 251,0KG 800x 600x 560 MM 0000SON .
Articolo 084882475-0000-12 F-500662.03,6207#556>1 Quantiti: - 864 PZ
2° 872011955 2316 KG  251,0KG 800x 600x 560 MM 0000SON .
L
Articolo 0(84882476-0000-12 F-600662.03.6207#S36>1 Quantita: "'864 PZ

The products are not classified with a specific Export Control Classification Numbéf:
according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the

specific line item.
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Schaeffler Technplpgid¥AG & Co, K, s 13191074 Horzog
www.sd\aefﬂer.dele%glslarad Seal: Herzopenaurach, Commencial Regisler: AG Flirth HRA 10129, VAT reg. no. DE 281 635 029
Gnezal_Partner: STAEMfr AG, Regh i Saat; Hi C Af Fiirh HRB 14738 Board of Managing Directors:
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.; 20-007401vom 22.09.2080 .,

o Sonrs
5
"“n

pedition

(o

Ludwigsburg, 23.09.2020
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1 Absender / Expediteur

SCHAEFFLER TECHNOLOGIES
AG & Co. KG

Georg Schifer Sfrasse 30
97421 Schweinfurt

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIQNAL

Diese Beffrderung unterfegt trotz elper ge-
gentsiligen Abmachung don Bestimmungen das
ObareinkemmensiiberdanBafrdenmgsvertragim

Inten, SIrauengmervad(elilr {CMR}. routs (MR},

Catransportestsoumls,nonobstanttoute clause

contralre, & la Gonvantion refative au conlrat de
transport Internatlenal des marchandises par

2 E;npfénger I Dastinatalre

g Frachtéllbrer / Trans}:orleur

Benutzte Gen.-Nr.:
b-08-019-G-0158

Datum/Date  25,09,2020

4 Ort und Tag der Obernahme / Lieu el data da la prise en charge de la marchandise

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co,
VIA DE1 CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes/ Kllau prévu pour la livralson da la marchandlse 7 Nachiolgender Frachtfihrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays Italien Zaitf Temps

Ort/Lieu Schwaelnfort
Land/Pays  Peutschland
Datum/Date 22.09.2020

Zalt/ Temps

5 Beigellgte Dokumente / Documanis annexes

g Vorbehaite und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Résarves et observalions des transporteurs

097421 Schweinfurt

Unterschrift und Stempel des Absandars
Signatura at limbre Paxpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers 1'::-?
Elgnature et timbre du transporiaur ¥ !

gPos. 4 Zalchen/Nr. 1 Anzahl der LM 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewlcht, kg 15 Umfang
No, Marques ot f¥méros Nombre das calis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
42580962-426240848 / 69  COLLI Getriebeteite 15.976 50,94
2 42563830-42593174-426309 t/
17¢
3 4259557 -4263091{(426326(’/
a0
4 4263093?/
5 428309 -42563803(/
Summe: 15.976,00
o 69,00 cOLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angabsn zur Ermilllungldar Tarifkilomater mit Grenziibergdngen
von bls km
18 Frachtzahlungsanwalsung/ Prescripticn d'affranchlssemeant 21 Besondere \faralnbarunganf Conventions parliculieres .
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 Amtletves Kommzalehon A Uberr_l'ahl_"nebes’fatlngung des Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kiz vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibempmmen. Die Ladungssiche ngplist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vargaben durch d7 Fa jprer erfolgt.
22 Benutzter Granziibargang z g9 Catum / Date
L}
20 SCHAEFFLER TECHNOLOGIES 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 026 Modugna (BA)

f{ und Slempel des Empfiingers

Py pt ﬁlw@i%m@ilre .

verificasu qﬂalité e quantita”

SéHWElTZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG GeschaftsfGhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer CIOMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgaticht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwlgsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzar-logistik,de

SWIFT: DRESDEFFE04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



